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@MUSASE'.?‘ Musashi Hungary Ipari Kft.

Ercsény ut 1.

H~2451 ERCSI .
Customer 1
Magna PT S.p.A. Dellvery nOte
Via dei Ciclamini n.4. L ., AL
I-70026 MODUGNO Shipping Informabion, TR O T

Delivery note 80002681 / 2020.08.27

Ship-to-party number/date
Magna PT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via dei Ciclamini n.4. Customer number 482

I-70026 MODUGNO

Gonditons .~ _ .. . . T T Welaht-Volume T T T T
Shipping standard Total weight 3.731 KG
Delivery 520 Szolgaltatés Net weight 3.388 KG
Palette 7

Shippingdetalls e
5500043380
iKem Material Quantity Weight

Descripfion
000010 2510073215

DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft

TBA-501722/35

TBA-500246/7

TBA-500247/7

Sarzs:

7789,7790,7791,7792,7793,7794,71795,

' | 840 PC 3.731  KG
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1-15 und 21, 22 ausznfisllen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovibbi 21, 22 rovatokat a feladd t31ti ki sajit felelésségére

. Feladd (Név, cim, orszig)
=]~ Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Musashi Hungary, Ipari Kft

Magyar KdztaArZasag

HU-2451 BErcsi

Ercsény u 1

T T Példiny 5/6
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2020/08099

Afivarozisra eltérd megitlapodis esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozési egyezmény
(CMR) rendelkezései az irinyadsl.

This carriage is subject, norwithstanding any ¢lavse to the contrary to the Convention on the
Contract for the Intemnhuna] Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung unterllegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Sber den Befdrdenmgsvertrag Im Internationalen Strassengiterverkehr
(CMR)

Atvevd (Név, clin, crszdp) Fuvarozé (Név, eitm, orszig)
2 Consignee (Name, address, comntry) 16 Carrier (Name, address, country)
Empfinger (Name, Anschrift, Land) Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Magna PT Spa
Italy -
I-70026 Modugno Jﬁw& SIS
Via del Ciclamini 4 aqum ?RWMWR
T TR T SO
'““*.’i’f Al 13;-4.‘ - Y c 3.
Az drukiszolgltatdsi helye (helység, omszig) Tovibbi fuvarozok (Név, cfm, aszig) LT a?;;
3 Placeof delivery of the goods (Place, country) 17 Successive carriers (Name, address, country) w3
Auslieferungsort des Gutes {(Ort, Land) Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
helység / place / Ort Ercsi
osdg/ecowniy/Land  HU Magyar K&ztarsasiag .
4 Az & ftvélelénck helye 6s idapantjo (Relység, orszig, opor)
Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) - - - -
Fuvarozo fenntartsal és bejepyzssei
Ort und Tag der Ubamahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Cemicrs reservations and obsorvations
helység / place / Ort Modugneo Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
oszigloountry/Land IT Olasz Koztdrsasag
idgpont/dote/Daem 2020—-08-27
Meliékelt olambnyok
5 Amnexed docurnents
Beigefiipte Dokumente

Delivery note: 80002681

Bkaer Nr: E20082744983B26

Jel és szim Darabszirm Caormagolss midja Artmegnevezése Statiszdikai szém Brutié stily (kg) Térfogat
6 MadsandNos 7 Number of packages 8 Method of, "packing G Neme of the goads 1 Ostatistical number 1 Gross weight in kg 1 2Volume
Kennzejchen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg, Umfang
und Nurnmetn Packstiicke Gutes
7 Colii DCT300 (TBA500246 3 731
47/7 TBA501722/35])

Qszidly, szAm, betil / Class, Number, Letter / Klasse, ZifTer, Buchstabe ADR sum: 3 731

Afeladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénmem Atvevd
13 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 Tobe paid by Sender Cumrency Consignee

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zuzahlenvom | Absender Wahnung Empfinger

Visszatéritds Mo i T
14 Reimbursement .

Ritckerstatiung

Fuvordl] Boctdet rendelkezdsek / Directons a5 0 Eeight p t/ Frachizahlungsanweisungen Kaldnleges megillapodasok / Special agreements / Besondere Versinbarungen
15 20

bérmentve, freight paid, frei

bémmentes(tés nélkal, freight to be pakl, unfrei FrREFOORRFP= 1 RE D £ I*R

Kifllitis helye, iddpantia  Ercsi 2020-08-27 [ Luwas rtielo = Teld ¥t b B STy
21 Established in m g 24 gotdusatived, sRAT0026-WoBUgrofBA)

Ausgefertigt in ﬂ ut efnpfangen:
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Afelads aldirdsa & bélypgzn?‘ ut Afirvarox6 aldirisa és Welemeli€ ds Finf 5 omh K

22 Slgnat‘ura of‘lh g'élpdcrv ) —0" Signature ond stamp of the-carrier, Sz ﬂ”im“m 0 ﬂ b U [} SET 202['
r. " LA A9 e ift und St T .zkaszemgyor AdyE. 0.4,
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006579 vom 27.08.2020

, peclition
M ERNROUANE

20-008679

Ludwigsburg, 27.08.2020
Seite 1 von 1

1 Absender / Expaditahur

Musashi Hungary Ipari Kft.
Ercsény Gt 1

2451 ERCSI

UNGARN

IINTERNATIDNALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R

Disse Beforderung unterllegt lrolz einer ge- Cefransporiestsoumis, nonobsiznttoutaclausa
ganteiligen ABmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention ralalive au contrat de
UbsreinkommenstiberdenBafdrderungsveriragim transport internationat das marchandises par
Intemn. StraBengterverkehr (CMR), route (MR},

2 Empranger / Desllnzlnalra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhzar { Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.—Nr.:'
D-08-019-G-0158

3 Auéliaferungsort des Gules / Kisu prévu pour 1a livraison de la marchandise

O/ Lieu Modugno
Lend/Pays  [talien
Datum/Date  02.09.2020

Zalt { Temps

4 Crt und Tag der Ubernahme  Liou et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifithrer f Transporleurs successifs Berrmtzte Gen.-Nr.:

Crtf Lleu Ercsi T
Varbehalte u:nd Bamerkungan das Frachtfdhrer /
Lend/ Pays Ungarn Zalt{ Tamps Réservas et observations des transporteurs
Daum/Data  27.08.2020
5 Beigefugte Dokumente f Documants annexes
glF'os. 10 Zolchen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bozeichnung das Gutes 14 Geawleht, kg 4 5 Umfang
No. Marques el numaros Nombre das colis Mode demballage Nalura_ de la marchandise Poids, kn cbm
1 80002681 7 COLLI Getriebeteile 3.731 73,58
Summa: 3.731,00
Total: 7,00 coLLl !
4 6 Anwsisungen dos Absenders 47 Angaben zur Emmittlung der Tarilidlometsr mit GrenzObergangen
ven bls )]

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-2451 Ercsi

Unterschrift und Stempel des Absanders
Signatuse et imbre lexpéditeur

liches Kennzaich 1 \ X . .

e Amlches Kennzeichen nutziastint vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhinger Ubernommen. Dje Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzier Grenzib L2005 BBl 3 2\ Gaiuntt bateS, 10,
29 Benutzter Grenzibsrgang zﬂﬁ\eg‘!&g&‘?a_ dz_?g;%:&:;%%?\ ,g:j‘u% bateS, T,

ia dai i1l snc- 7002 Breeinas

20 Musashi Hungary Iparl Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. . Y e A 2

D-71634 Ludwlgshurg

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers ]
Signature et timbre du transporteur W

I-70026 Modu

0% SET 2020

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540800

BLZ: 804 80008

IBAN; DE13 €048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



